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Tradlds printserver med USB-uttag
Artikelnummer 38-2945 + Modell PS801Hv3

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt andringar
av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var
kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

1. Sdkerhet

e Ta bort batterieliminatorn ur eluttaget innan rengéring. Torka av
produkten med en svagt fuktad tvattduk vid behov, anvand aldrig
I6sningsmedel eller starka rengéringsmedel.

e Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vatten eller annan
vatska, stéll inte nagra féremal som innehaller vatska pa produkten
t.ex. blomvas eller laskedryck.

e Placera produkten pa en plan yta dér den inte riskerar att falla ner,
skydda den fran stétar.

e Anvand endast den bifogade batterieliminatorn (5 V 2 A, + i centrum).
e Se till att kabeln fran batterieliminatorn inte skadas pa nagot satt.

e Batterieliminatorn far inte anvédndas om nagon del &r skadad, den skall
da kasseras eller lamnas till en fackman for reparation.

e Den tradlésa printservern och batterieliminatorn far inte demonteras
eller &ndras pa nagot sétt.

e Produkten far inte anvdndas om nagon del ar skadad, den skall da
kasseras eller ldmnas till en fackman fér reparation.

2. Forpackningen innehaller
e Tradlos printserver

e Batterieliminator bruksanvisning

e (Cd-skiva med programvara

e Bruksanvisning



3. Beskrivning

Status (Gron)

Diagnos
USB-anslutning

LAN-anslutning

Power
A. Status och Error
Status (Grén) | Error (Réd) | Visning
Av Av Ingen stromforsoérjning.
Pa Av Normal anvéndning - Vilolage.
Blinkande Av Normal anvéndning — Séndning eller
mottagning av datapaket fran natverket.
Pa Pa Ingen skrivare ansluten.
Blinkande Blinkande Uppgradering av Firmware pagar.
B. Diagnos

Diagnosknappen har tva olika funktioner:
Aterstallning till fabriksinstallning
1. Sténg av printservern (dra ur DC-proppen).

2. Tryck och hallin ett vasst féremal t.ex. ena dnden pa ett gem i halet

vid "DIAG”.

3. Sla pa printservern samtidigt som du haller in knappen "DIAG”, en
testsida som visar instéllningarna (fabriksinstéllningarna) skrivs ut.



Skriv ut en testsida fran skrivaren

1.

3.

Sla pa printservern (sétt i DC-proppen) och se till att skrivaren klar
for utskrift.

Tryck och hall in (i tva sekunder) ett vasst foremal (t.ex. ena &nden pa
ett gem) i halet vid "DIAG”.

En testsida som visar de aktuella instéllningarna skrivs ut.

Obs! PostScript-skrivare kan inte skriva ut detta, har du en sadan kommer
inte sidan att skrivas ut.

C.

USB-anslutning
Anslutning for skrivarkabel.

. LAN-anslutning

Anslutning fér CAT-5 kabel till Access Point, anvands
vid grundkonfigureringen.

Power
Anslutning for DC-propp fran batterieliminator.

4. Konfigurering

Den tradlésa printservern stdds av flera olika operativsystem och
konfigureringen kan darfér géras pa olika sétt:

Den tradlésa printservern behdver normalt konfigureras men har
néatverket en DHCP-server ar det bara att ansluta printservern till
néatverket (Plug-and-play). Pa den bifogade cd-skivan finns ocksa
en guide for detta.

Den PC som ska ansluta och anvanda printservern maste dock
ALLTID konfigureras.

4.1 Anvénd guiden pa cd-skivan

Guiden som finns pa cd-skivan ar avsedd for Windows XP och Vista.
Den héar metoden rekommenderas fér konfigureringen.

Guiden kan anvéndas for att konfigurera den tradlésa printservern

i ditt natverk, &ven om inte printservern har en giltig IP-adress.
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4.2 Forberedelser

e Satt INTE i batterieliminatorn, kontrollera att den inte sitter i nagot
eluttag.

e Leta pa det tilldelade namnet for printservern som finns pa en marklapp
pa undersidan, det bestar av 8 bokstaver och/eller siffror, du kan behdva
det under konfigureringen.

e Kontrollera tradiésa — och IP-instéllningar fér den Access Point
(accesspunkt) som din PC ansluter till.

4.3 Borja konfigureringen

1. Séttiden bifogade cd-skivan i datorns cd-lasare. Programmet startar
automatiskt (om det inte startar, méste du starta det manuellt genom
att dubbelklicka p& Autorun.exe i rooten pa cd-skivan).

2. Klicka pa [Setup Wizard].
% Wireless Print Server

Wireless

Print Senverll;

Obs!

Vélj Setup Wizard till forsta konfigurering av den tradiésa printservern som
inte ar ansluten till ngot tradldst natverk. Eller klicka pa Setup Wizard nar
den tradldsa konfigurationen behdver andras.

PC Install &r avsedd for installation av andra anvandare, vilkas PC redan ar
ansluten till det tradlésa natverket.



3. Kilicka pa [OK] och félj steg-for-steg beskrivningen for att lyckas med

installationen:

(a). Anslut skrivaren till den
tradlésa printservern.

(b). Anvand CAT-5 kablar for
att ansluta bade PC och
printserver till en Router
eller Hub.

(c). Starta skrivaren.

Wireless Print Server Wizand |

Please setup the envianment by folowing procedure.

(1) Connect printer to Wireless Print Server.
(2] Cermeet bath P and Wirsless Pi Server ta Aeuterar HLb,

(3] Povier 0N printer
4] Power DN wirsless Print Server

(5] Check the LED on Wireless Piint Server, Status [Greer] LED.
1 and Eiror LED (Fed) OFF

Cex ) e JC o]

eless Print Server Wizard

Please selup the envitonmen by folowing proced.re.

(1) Gornest printer to Wireless Print Server.
(2) Connect both PC and Wireless Print Server to Router
or Hub.

() Power N priter
{4) Power 0N Wireless Pint Server

(B) Check the LED on Wireless Print Server, Status (Greer] LED.
(01 and Errar LED (Fied) OFF:

Exit Skip oy

Wireless Print Server Wizard |

Flease selup the envianment by folowing procedure.

(1) Connect printer to'Wieless Pint Server.
2) Connect both P and Wiieless Pint Server to Router of Hb.

(3) Power ON printer.
{4) Power O Wireless Pt Server.

(B) Check the LED on Witeless Print Server, Status (Greern] LED.
O ard Error LED (R OFF

Exit Skip [T

YISNINAS



(d).

(e).

Sla pa printservern (satt
i batterieliminatorn i ett
eluttag och anslut DC-
proppen till printservern).

Kontrollera lysdiodernas
visning (Status, Error).
Status (gron) skall lysa
och Error (rod) skall

vara slackt. Om Error
(réd) lyser ar skrivaren
avstangd eller ej ansluten.

Wireless Print Server Wizard 5]
Please setup the envirarnment by following procedure.
(1) Connect printer to Wieless Print Server,
(2) Conrect both PC and Wieless Print Server to Router o Hub.
(3) Power ON printer.
(4] Power ON Wireless Print Server.
(5] Check the LED on wireless Print Server, Status (Greer] LED
OM and Eror LED (Red) OFF.
Esit Skip 0K
Wireless Print Server Wizard 5]
Plesse setup the envirarnment by following procedure.
(1) Connect printer to Wieless Print Server.
(2) Conrect both PC and Wieless Print Server to Router or Hub.
(3) Power ON printer
(4) Power ON Wireless Print S erver.
(5) Check the LED on Wireless Print Server. Status
(Green) LED OM and Eror LED [Red) OFF.
[ e nJC ]

Fortsatt genom klicka pa [Yes] om Status lyser och Error ar slackt.
Obs! Det kan ta upp till en halv minut innan Error slocknar.

Obs!
For att anvanda LAN-grénssnitt maste en CAT-5 kabel vara ansluten

INNAN printservern slas pa.

LAN-grénssnittet (med kabel) maste anvandas vid den forsta

grundkonfigureringen.

Den tradlésa anslutningen blir avstdngd om printservern &r ansluten

till LAN (med kabel) nar printservern slas pa.

| det tradlésa "grundlaget” (Infrastructure) stangs det tradldsa

granssnittet av om en CAT-5 kabel ansluts.

Eller klicka pa [Skip] om de ovanstaende redan &r klara.



7.

Valj din tradlésa
printserver och klicka
sedan pa [Next] for att
fortsatta.

Valj énskad Access Point
eller klicka pa [Refresh]
om den inte syns i listan.

Om din Access Point
inte visas i listan maste
du vélja ”Manually
Setting” och klicka pa
[Next] for att ga vidare
till ”Security Setting”
(sékerhetsinstéllning).

Wireless Print Server Wizard

Please select the device o configure

it Server Name:

Connected Printer

Exit

Back. et

Wireless Print Server Wizard

@ Choose a wireless network to connect to

Signal Strengih
0

5D InfiaAd Hoe | Securty

O Manualy Setiing

X

Exit

Back. Nest
Com ey

Instaliningar i ”Security Setting”.

Wireless Print Server Wizard

Secuiy Sefiing

Hetwork Type:

Charnek 5

Secuily WRAPSK v

(X

Esit Back Mest
Ce ) (IS sy
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C:

D:

Network Type:

Valj Infrastructure om du ansluter till ett befintligt natverk.
Vélj AD-Hoc for Peer-to-Peer (P2P) anslutning.

SSID

Alla tradlésa enheter maste anvanda samma SSID (natverksnamn) for
att kunna kommunicera.

Channel (i Ad-Hoc lage) vélj 6nskat vérde.

Security:

Det finns 4 olika instéllningar fér "Tradl6s sékerhet”.

Disable (avstdngd) Ingen kryptering.

WEP med 802.11b standard. Data krypteras innan séndning, men
krypteringen &r ganska enkel. For 64 bitars eller 128 bitar WEP
kryptering &r nyckeln 10 respektive 26 tecken.

WPA-PSK Data krypteras med Wi-Fi skyddad access, och har mycket
hogre sékerhet &n WEP. Tva olika metoder finns: TKIP och AES, PSK
maste vara mellan 8 och 63 tecken.

WPA2 Detta &r en vidareutveckling av WPA-PSK, och ger annu hogre
sékerhet, PSK maste vara mellan 8 och 63 tecken.

Klicka pa [Next] for att 6ppna IP-installningar.

Markera Obtain IP Address automatically om natverket har en DHCP
Server, annars maste du vélja Use following IP address.

Om du markerar Use following IP address skall du skriva in ett IP
nummer som ar ledigt i natverket.

Anvand samma instéliningar for Subnet Mask och Default Gateway
som datorerna i natverket.

Wireless Print Server Wizard X

E m@m IP Address Setting
Klicka pa [Next] for att Rring

komma till nésta ruta. Uiy

© Obtain|P address automaticalls

O Use following IP addess

IP Addess: [ w1 ®
Subnet Mask: 255 . 295 . 255 . 0
Defaul Gatenay: 1@ 18 11

E
i
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10. Klicka pé [Next] for att Wireless Print Server Wizard 3]
komma till nasta ruta.

Selting Confiimation

1P Address: 192168.1.38
Subnet Mask: 2652552550
Defalt G ateway: 19216811
Network Type: Infrastructure
531D, Test 01
Channel Auto

Secuily: WRAPSK

(e (B [y

Obs! Klicka INTE pa [Yes] an, dra forst ur CAT-5 kabeln och ta ur DC-prop-
pen till printservern, satt i DC-proppen igen, men sétt INTE i natverkskabeln.

Detta maste goras for att aktivera den tradlésa anslutningen!

Klicka pa [Yes] nar detta ar klart, for att borja
installera mjukvaran.

.
\l) Do you want to run "PC Install" now?

11. Klicka pé [Next] och i stallShield Wizard
folj instruktionerna pa
skarmen.

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Wireless
Print Server

The InstaliShield Wizard willinstall Wireless Print Server on
your computer. To continue, click Next.

Wireless Print Server - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Back Nexy Cancel
3

Print Server. Click Finish o exit the wizard.

12. Klicka pa [Finish] nar
installationen &ar klar.

Bock Carel

11
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Nu skall den tradldésa printservern listas i nasta ruta. Om inte:

H> oD

Kontrollera att printern ar paslagen, rétt ansluten och helt fardig
for utskrift.

Kontrollera att skrivarens drivrutiner ar ratt installerade.

Konfigurera flera datorer for att anvandas
med printservern

Sétt i den bifogade cd-skivan i datorns cd-lasare. Programmet startar
automatiskt (om det inte startar, maste du starta det manuellt genom
att dubbelklicka pa Autorun.exe i rooten pa cd-skivan).

Klicka pa [PC Install].
Félj instruktionerna pa skarmen.
Fonstret Wireless Print Server Utility 6ppnas

Obs! Dra forst ur CAT-5 kabeln och ta ur DC-proppen till printservern,
satt i DC-proppen igen, men sétt INTE i natverkskabeln. Detta maste
goras for att aktivera den tradlésa anslutningen! Ta ocksé ur cd-skivan
ur cd-lasaren.

Ta fram en cd-skiva med drivrutiner till skrivaren (om de inte redan ar
installerade), ha skivan redo och klicka pa [Connect], ett fonster 6ppnas
dar du uppmanas att installera skrivarens drivrutiner. Om installationen
tar lang tid kan du tillfragas om du fortfarande vill vara ansluten, klicka
pa [Yes] om installationen fortfarande haller pa.

Nér skrivarens drivrutiner ar installerade visas en ikon for skrivaren.

Skrivaren kan nu anvéndas som vanligt fran alla applikationer, du
behdver inte starta "Wireless Print Server Utility”.

Kontrollera att bade printservern och skrivaren ar ratt anslutna och
installerade i ”Start/Instéllningar/Skrivare och Fax”.

Klicka pa ikonen for "Wireless Print Server Utility” for att 6ppna
programmet.

Wireless Print Server Ukility
I \ N

"Wireless Print Server Utility” 6ppnas, programmet soker efter
printservern. Namnet pa den anslutna skrivaren visas (om den hittas)*.
Status for skrivaren visas:

12



- Wireless Print Server Utility

V SC535420 -- Deskjet F2100 series

a Resource: Print, Scan

@ Status: Occupied by TESTO1 (192.168.1.33)

[ Disconnect ] [ Close ]

Ready Connect 00:00:23

Normalt visas () Online da &r en PC ansluten och att skrivaren &r klar
for utskrift. Klicka p4 Connect for att ansluta till printservern nar du vill
skriva ut. Klicka pa Disconnect nar du ar klar med din utskrift s& att
andra kan ansluta och anvénda skrivaren.

@ visar att skrivaren &r upptagen samt namn och IP-nummer fér den
PC som skriver ut.

Nér skrivaren har varit i vilolage i 4 minuter visas ett meddelande dér du till-
fragas om du fortfarande vill vara ansluten. Om du inte svarar pa det upphdr
anslutningen efter ytterligare en minut.

* Om inte skrivaren hittas:

Kontrollera att skrivare och printserver &r ratt anslutna och paslagna.
Kontrollera att skrivarens alla drivrutiner har installerats.

Kontrollera om natverket fungerar. Kanske du kan du ansluta till ndgon
annan enhet pa natverket.
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6. Web-baserad administrering

Har visas hur du anvander din webblasare for att administrera den tradlosa
printservern.

Oversikt
Den tradlsa printservern innehaller ocksa en Http-server, det gor det mojligt
att ansluta med din webblésare, férutsatt att den stéder detta.

6.1 Forberedelser

Eftersom printservern stéder dynamisk tilldelning av IP-adress via DHCP
eller BOOTTP, har den IP-adressen 0.0.0.0 fran bérjan.

Det &r INTE en anvandbar IP-adress. Anvand dérfér en av dessa funktioner
for att fa en giltig adress.

e Kontrollera din DHCP-server (om du har ndgon) om den har tilldelat
printservern en IP-adress.

e Tryck och hall in diagnosknappen (pa baksidan) i tva sekunder for att
skriva ut en provsida, dar visas aktuellt IP-nummer.

e Anvand Setup Wizard (eller ndgon annan liknande mjukvara) for att
erhdlla en giltig IP-adress till printservern.

6.2 Anslut till den tradlésa printservern
1. Starta webblasaren.

2. Skrivin HTTP:// och printserverns IP-adress i adress faltet t.ex.
http://192.168.0.100.

3. Du kommer nu att anmodas att skriva in I6senordet.
4. Klicka pa [TCP/IP] for att 6ppna installningarna.

Settings for the TCPAP network protocol.
TCP"P Using a fixed IP Address is recommended.

UL P Address: (8) DHCP Client
O Fixed IP Address:

Device IP Address |0 |[0 [0 ||0

Subnet Mask o |jo o |o

oatewayAdaress [0 J0 [0 |0 |

UL Dejay before reconnection attempt (secs) (0..255)
Number of reconnection attempts @ (0..255)

[ Get Defaults ][ Save ][ Cancel ]
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6.3 Instéllningar for IP-adress

¢ DHCP Client
Markera detta alternativ om natverket har en DHCP-server.
Da tilldelas printservern automatiskt en IP-adress av DHCP-servern.
e Fixed IP Address
Markera detta alternativ om du vill tilldela en fast IP-adress, da maste
du skriva in Device IP Adress, Subnet Mask och Gateway Address.
e Device IP Address
Skriv in en ledig IP-adress fran det adressomrade som anvénds
i natverket.
e Subnet Mask
Skriv in samma natmask som anvénds i natverket.
¢ Gateway Address
Skriv in IP-addressen till natverkets Router.

6.4 Instéllningar for anslutningen

¢ Delay before reconnection attempt
Stall in hur méanga sekunder som printservern skall vénta innan nasta
férsok att ansluta. Instéllning 0 — 255 sekunder, normalinstéllning ar
0 sekunder.

¢ Number of reconnection attempts
Stall in hur manga forsok till ny anslutning som ska goéras innan
anslutningen sténgs av. Instéllning 0 — 255 sekunder, normalinstéllning
ar 254 forsok.

6.5 Instéllningar for tradlésa overforingen
Klicka pa [Wireless — Basic]

Wireless SSID must match the other Wireless stations.

REETE Region or Domain: EuropefAustralia ¥

Station Name: 00-C0-02-53-54-20

Network Type: Infrastructure %

SSID: IERARRRRRRRERE |

Channel No:

(_GetDefaults ][ Save [ Cancel ] [%

YISNIAS
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Konfigurering:

L]

Region or Domain
Stall in din region.

Station name
Detta &r namnet som visas for printservern pa natverket, normalt visas
MAC-adressen (den finns pa en mérkning under printservern).

Network Type

Valj ratt installning for din typ av natverk: Infrastructure eller AD-Hoc
Infrastructure anvénds nér alla tradldsa enheter ansluter till en Access
Point, detta ger ocksa tillgang till det tradbundna natet.

SSID (ESSID)

Alla tradlésa enheter maste ha samma installning, faltet &r tomt fran
bérjan. Skriv in ratt SSID (namn pa anslutningen).

Obs! Gor skillnad pa stora/sma bokstaver.

Channel No
| Infrastructure -lage har denna instéllning ingen effekt, natverkets
Access Point hittar ratt kanal.

Link Info
Klicka hér for att dppna undermeny som visar éverféringsstatus.

6.6 Tradlos sidkerhet

Klicka pa [Wireless — Security]

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

Disable
WPA-PSK Settings: RS Eohlsontesting
WPA - PSK

-

[ Get Defaults ][ Save ][ Cancel ]

Séakerhet
Det finns fyra olika instéliningar for Tradlds sakerhet:

Disabled

Ingen kryptering.

WEP

Data krypteras enligt WEP standard.
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WPA-PSK

Data krypteras enligt WPA-PSK standard som &r en mera utvecklad
standard &n WEP. Anvénd helst denna instélining.

WPA2-PSK

En standard som ar en mera utvecklad an WPA-PSK, och ger &nnu
hégre sékerhet.

6.7 WEP

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

LB athentication:

Key Size: 64 Bit (Hex-10 chars) ¥
keyt:®@[ ]

kyzO[ ]

kyxO[ ]

keye O[]

Passphrase: | | [(Generatekeys |

[ Get Defaults ] Savi [ Cancel ]

Konfigurering WEP:

Security System

WEP- kryptering enligt standard 802.11b. Data krypteras fére sdndning
men krypteringen ar majlig att forcera.

Authentication

Vélj mellan "Open system” eller "Shared Key”, markera det som anvéands
i natverket.

Key Size

Valj énskad krypteringsniva:

- 64-bitars (ibland kallad 40 bitars) kryptering.

- 128-bitars (ibland kallad 104 bitars) kryptering.

- Har finns ocksa mojlighet att valja typ av inmatning Hex eller ASCII.

17
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Keys

Anvénd radioknapparna (Key 1, Key 2...) for att valja énskad nyckel.
Skriv in de tecken som du vill anvanda, alla 6vriga enheter maste ha
samma installning.

Tecknen kan slas in som Hex eller ASCI!I enligt instéllning i "Key Size”.
Hex &r tecknen: siffror 0 ~ 9 och bokstaver A ~ F

Passphrase

Skriv in 6nskade tecken i faltet Passphrase och tryck pa [Generate Keys]
for att konfigurera tecknen, fyra falt fylls i fér 64 bitars och endast det
markerade faltet f6r 128 bitars

6.8 WPA-PSK

Wireless
Security

Security System: WPA-PSK v

WPA-PSK Settings:

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Passphrase : |clasoh1s0ntest ing

Encryption:

[ GetDefaults | [ Saven] [ Cancel ]

Konfigurering WPA-PSK

Security System
WPA - PSK kryptering. Data krypteras fére sandning och krypteringen
ar sékrare &n WEP, anvénd darfor helst denna instélining.

Passphrase

Sla in en nyckel som har 8 till 63 tecken, alla évriga tradlésa enheter
méste anvédnda samma instélining.

Encryption

Vaélj 6nskad krypteringsmetod, alla dvriga tradlésa enheter maste
anvanda samma instaling (AES eller TKIP).
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6.9 WPA2-PSK

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

WPA-PSK Settings: Passphrase : lclasohlsﬂntesting

Encryption:

[ Get Defaults ] Save [ Cancel ]

Konflgurerlng WPA2-PSK
Security System
Mera utvecklad an WPA-PSK, och ger annu hoégre sékerhet.

* Passphrase
Sla in en nyckel som har 8 till 63 tecken, alla évriga tradlésa enheter
méste anvédnda samma instalining.

¢ Encryption
Valj 6nskad krypteringsmetod, alla dvriga tradlésa enheter maste
anvanda samma instélining.

6.10 Server Status
Har visas aktuell status for anslutning och printerserver

6.11 Printer Status
Har visas aktuell status for skrivare

e Connected printer — héar visas vilken skrivare som &r ansluten
(ar faltet tomt &r ingen skrivare ansluten).

e Status — hér visas skrivarens status:
Online: Skrivaren anvands inte av nagon, och &r ledig.
Ready: Skrivaren ar redo for utskrift.
Occupied:  Skrivaren anvénds av nagon annan anvéndare.
Not Aviable: Skrivaren &r avstangd eller inte ansluten.

* Printing Information — Har visas om skrivaren ar ledig eller skriver ut.

19
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7. Avfallshantering

Nér du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala
foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din
kommun.

8. Specifikationer

Stromférsoérjning: 5V DC (Max. 5,5 W)
LED-lampor: 2 st.

USB port: 1 st. (USB 2.0)

Ethernet anslutning: 10BaseT/100BaseTx (CAT 5)
Godkannanden: FCC, CE, Class B

Driftmiljo

Anvandningstemperatur: 0 ~ 40 °C
Lagringstemperatur: -10~70°C

Luftfuktighet anvandning: 10 ~ 80 %

Luftfuktighet lagring: 5~90 %
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Langaton tulostuspalvelin, jossa USB-liitdnta
Tuotenumero 38-2945 « Malli PS801Hv3

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyté kayttdohjeet tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia
ongelmia, ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kaytto-
ohjeen lopussa).

1. Turvallisuus

 Irrota muuntaja pistorasiasta ennen puhdistusta. Pyyhi laite tarvittaessa
hieman kostutetulla liinalla. Ala koskaan kéyta vahvoja puhdistus- tai
liuotusaineita.

o Alé aseta tuotetta paikkoihin, joista se voi tipahtaa veteen.
Alé aseta tuotteen laheisyyteen tavaroita, joista voi laikkya nestettéa.

* Aseta laite tasaiselle alustalle, josta se ei voi pudota.
Suojaa laite iskuilta.

e Kayta vain pakkauksessa olevaa muuntajaa (5 V 2A, plus keskella).
e Varmista, ettei muuntajan johto vahingoitu millaén tavalla.

* Muuntajaa ei saa kayttad, jos se on vahingoittunut. Muuntaja tulee
hévitta4 tai viedd ammattilaisen korjattavaksi.

e Langatonta tulostuspalvelinta ja sen muuntajaa ei saa purkaa
eik&d muuttaa.

e Tuotetta ei saa kayttad, jos sen jokin osa on vahingoittunut.
Se tulee havittda tai viedd ammattilaisen korjattavaksi.

2. Pakkauksen sisdlto
e Langaton tulostuspalvelin

*  Muuntaja, kayttdohje

e Asennuslevy (CD-ROM)

o Kayttoohje
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Status (Vihred)
Error (Punainen)

;’ﬂ’ Diagnoosi
USB-liitanta

A. Status ja Error

Status (vihred) Error (punainen) | Naytt6é

Pois paalta Pois paalta Ei virtaa
Paalla Pois paalta Normaali kaytté — Valmiustila
Vilkkuva Pois paalta Normaali kaytté — Lahetetta-

essd/vastaanotettaessa data-
pakettia verkosta.

Paalla Paalla Ei tulostinta liitettyn&a

Vilkkuva Vilkkuva Paivittdd Firmware-ohjelmistoa

B. Diagnoosi

Diagnoosipainikkeella on kaksi eri toimintoa:
Tehdasasetusten palauttaminen

1. Sulje tulostuspalvelin (irrota DC-pistoke).

2. Ty6nnéa ohut esine (esim. paperiliittimen paé) DIAG-tekstin vieressé
olevaan reikaan.

3. Kaynnista tulostuspalvelin samalla kun pidat DIAG-painiketta
painettuna. Testisivu, jolla lukee asetukset (tehdasasetukset), tulostuu.
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Testisivun tulostaminen tulostimesta

1. Kaynnista tulostuspalvelin (liitd DC-pistoke) ja varmista, etté tulostin on
valmis tulostusta varten.

2. Tyonna ohut esine (esim. paperiliittimen paa) DIAG-tekstin vieressa
olevaan reik&éan ja pida painettuna kahden sekunnin ajan.

3. Testisivu, jolta ndkyvat senhetkiset asetukset, tulostuu.

Huom.! PostScript-tulostin ei voi tulostaa sivua. Jos sinulla on téllainen
tulostin, ei sivu tulostu.

C. USB-liitdnta
Liitdnta tulostimen kaapelia varten.

D. LAN-liitanta

Liitdntd Access Pointin CAT-5 -kaapelia varten, kdytetaan
perusasetusten tekemisessa.

E. Power
Muuntajan DC-pistokkeen liitanta.

4. Asetukset

Useat erilaiset kayttojarjestelmat tukevat langatonta tulostuspalvelinta
ja siksi asetukset voi tehda monella eri tavalla:

o Normaalisti langattoman tulostuspalvelimen liittdminen vaatii
konfigurointia, mutta jos verkossa on DHCP-palvelin, voi
tulostuspalvelimen vain liittda verkkoon (Plug-and-play). Mukana
tulevalta cd-levylta I6ytyy myds asennusohjelma tata varten.

o Tietokone, johon tulostuspalvelin liitetdan ja joka sita kéayttaa, tulee
AINA konfiguroida.

4.1 Kdytd cd-levyn asennusohjelmaa:

Cd-levyn asennusohjelma soveltuu Windows XP:hen ja Vistaan.
Asennusohjelman avulla konfigurointi on suositeltavaa. Asennusohjelmaa
voidaan kayttda langattoman tulostuspalvelimen konfigurointiin verkossasi,
vaikka tulostuspalvelimella ei olisikaan voimassa olevaa IP-osoitetta.
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4.2 Esivalmistelut

ALA liitd muuntajaa pistorasiaan ja varmista, ettei se ole liitettyna.

Tulostuspalvelimelle jaettu nimi 16ytyy alapuolen merkkilapusta.
Nimi koostuu 8 kirjaimesta ja/tai numerosta. Saatat tarvita sita
konfiguroinnin aikana.

Tarkista langattomat ja IP-asetukset sitd Access Pointia (yhteyspistetta)
varten, johon tietokoneesi liittyy.

4.3 Konfiguroinnin aloittaminen

1.

Aseta pakkaukseen siséltyva cd-levy tietokoneesi cd-asemaan.
Ohjelma kaynnistyy automaattisesti (jos néin ei tapahdu, taytyy ohjelma
kaynnistdd manuaalisesti kaksoisnapsauttamalla Autorun.exe -tiedostoa
cd-levyn juuressa).

Napsauta [Setup Wizard].

¥ Wireless Print Server

Wireless

Huom.!

Valitse Setup Wizard, kun teet langattoman tulostuspalvelimen ensimmaista
konfigurointia. Palvelin ei ole talléin litettynd mihinkaén langattomaan verkko-
on. Tai napsauta Setup Wizard, kun langatonta konfigurointia téytyy muuttaa.

[PC Install] on tarkoitettu asennukseen niité kayttajia varten, joiden
tietokone on jo liitetty langattomaan verkkoon.
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3. Napsauta [OK] ja seuraa ohjetta askel askeleelta onnistuaksesi

asennuksessa:

(a). Liita tulostin langattomaan

tulostuspalvelimeen.

(b). Liité seka tietokone
ettd tulostuspalvelin
reitittimeen tai hubiin
CAT-5 -kaapeleilla.

(c). Kaynnista tulostin.

less Print Server, Wizand

Please setup the envianment by folowing procedure.

(1) Connect printer to Wireless Print Server.

(2] Cermeet bath P and Wirsless Pi Server ta Aeuterar HLb,

(3] Povier 0N printer
4] Power DN wirsless Print Server

(5] Check the LED on Wireless Piint Server, Status [Greer] LED.
1 and Eiror LED (Fed) OFF

Cex ) e JC o]

Please selup the envitonmen by folowing proced.re.

(1) Gornest printer to Wireless Print Server.
(2) Connect both PC and Wireless Print Server to Router
or Hub.

() Power N priter
{4) Power 0N Wireless Pint Server

(B) Check the LED on Wireless Print Server, Status (Greer] LED.
(01 and Errar LED (Fied) OFF:

Exit Skip oy

less Print Server,

Flease selup the envianment by folowing procedure.

(1) Connect printer to'Wieless Pint Server.

2) Connect both PC and Wieless Pint Server to Router of Hub.

(3) Power ON printer.
{4) Power O Wireless Pt Server.

(B) Check the LED on Witeless Print Server, Status (Greern] LED.
O ard Error LED (R OFF

Exit Skip [T
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(d) Kaynnlsta tulostuspalvelin Wireless Print Server Wizard =

(e).

~

(litd muuntaja verkkovir-
t aan J a || |t a DC_p i StO ke Please setup the enviorment by following procedure.
tulostu sp alvelimee n) (1) Conneat piier o Wiless Pint Sarver,

(2) Conrect both PC and Wieless Print Server to Router o Hub.

(3) Power ON printer.

(4] Power ON Wireless Print Server.

(5] Check the LED on wireless Print Server, Status (Greer] LED

O and Error LED (Red] OFF.
Exit Skip Ok

Tarkista merkkivalot Wireless Print Server Wizard X

(Status, Error). Status-
valon (vihred) tulee palaa
ja Error-valon (punainen)
olla pois paalta. Jos
punainen Error-valo
palaa, on tulostin pois
paalta tai se ei ole
litettyna.

Please selup the environment by folowing procedure.

(1) Gonnect printer to Wieless Print Server.

(2) Connect both FC and Wieless Pint Server to Router of Hub.

(3) Pawer ON printer
(4) Fower ON Wireless Pint S erver.

(5) Check the LED on Wircless Frint Server, Status
(Green) LED ON and Error LED (Red) OFF.

[ e pJC Mo ]

Jatka napsauttamalla [Yes], jos Status-valo palaa ja Error-valo ei.
Huom.! Voi kestéa jopa puoli minuuttia, ennen kuin Error-valo sammuu.

Huom.!

Jotta LAN-kayttoliittyméaa voitaisiin kayttaa, tulee CAT-5 -kaapelin olla
liitettynd, ennen kuin tulostuspalvelin kédynnistetédan.

LAN-kayttoliittymaa (ja kaapelia) tulee kayttaa, kun tehddan ensimmaisia
perusasetuksia.

Langaton liitdnté katkeaa, jos tulostuspalvelin on liitettyna LAN:iin
(kaapelilla) sita kdynnistettédessa.

Ollessaan langattomassa "valmiustilassa” (Infrastructure), langaton
kayttoliittyma sammuu, jos siihen liitetddn CAT-5 -kaapeli.

Tai napsauta [Skip], jos yllamainitut seikat ovat jo kunnossa.
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4. Valitse Iangaton tulostus- Wireless Print Server Wizard 5]
palvelimesi ja napsauta
[Next] jatkaaksesi.

Please select the device o configure

it Server Name: Connected Printer

5. Valitse haluamasi yhteys-
piste tai napsauta
[Refresh], jos sita ei
ndy listalla.

E it Back Mext [
6. Jos haluamaasi yhteys- Wiretess Print Server Wizard =

pistetté ei nay listalla,
valitse ”Manually
Setting” ja napsauta
[Next] jatkaaksesi
”Security Setting”-
turvallisuusasetuksiin.

(@ Choose 3 wireless network to connect to

5D InfiafAd Hoe | Securiy | Signal Stength
0

O Manualy Setiing

Esit Back Nexk[
7. ”Security Settings”-valikon asetukset.
Wireless Print Server Wizard 3]
Secuity Setting

Charnek 5

Secuily WRAPSK v

Esit Back Mest
Ce ) (IS sy
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C:
D:

Network Type:

Valitse Infrastructure, jos liityt verkkoon.
Valitse AD-Hoc Peer-to-Peer -litdnnalle (P2P).

SSID

Kaikkien langattomien yksikdiden tulee kayttdd samaa SSID:ta
(verkkonimed) pystydkseen kommunikoimaan.

Channel (Ad-Hoc -tilassa) valitse haluamasi arvo.
Security:

“Langatonta turvallisuutta” varten 16ytyy 4 erilaista asetusta.

Disable (pois paélta) Ei salausta.

WEP, jossa 802.11B-standardi. Data salataan ennen l&ahettdmista, mutta
salaus on varsin yksinkertainen. 64- tai 128-bittisen WEP-salauksen
avain on 10/26 merkkia.

WPA-PSK Data salataan Wi-Fi -suojatulla yhteydella ja se on paljon
turvallisempi kuin WEP. Tapoja on kaksi erilaista: TKIP ja AES, PSK:n
tulee olla 8—-63 merkkia.

WPA2 Tama on kehitelty versio WPA-PSK:sta ja vieldkin turvallisempi.
PSK:n tulee olla 863 merkkia.

Avaa IP-asetukset napsauttamalla [Next].

Merkitse Obtain IP Address automatically, jos verkossa on DHCP-
palvelin, muussa tapauksessa valitse Use following IP address.

Jos merkitset Use following IP address, sy6ta IP-numero, joka on
vapaana verkossa.

Kayta Subnet Mask:ia ja Default Gateway:ta varten samoja asetuksia,
kuin verkon tietokoneet.

Wireless Print Server Wizard X

IP Address Setting

© Obtain|P address automaticalls

Siirry seuraavaan ruutuun
napsauttamalla [Next].

O Use following IP addess

IP Addess: [ w1 ®
Subnet Mask: 255 . 295 . 255 . 0
Defaul Gatenay: 1@ 18 11

E
i
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10. Siirry seuraavaan ruutuun Wireless Print Server Wizerd =
napsauttamalla [Next]. :

Selting Confiimation

1P Address: 192168.1.38
Subnet Mask: 2652552550
Defalt G ateway: 19216811
Network Type: Infrastructure
531D, Test 01
Channel Auto

Secuily: WRAPSK

(e (B [y

Huom.! Al napsauta viela [Yes]. Irrota ensin CAT-5 -kaapeli ja
tulostuspalvelimen DC-pistoke. Liitd DC-pistoke takaisin, mutta ala

verkkokaapelia. Nain menetelldan, jotta langaton liittyma aktivoituisi!

Aloita ohjelmiston asentaminen
napsauttamalla [Yes], kun olet valmis.

.
\l) Do you want to run "PC Install" now?

11. Napsauta [Next] ja i stallShield Wizard
seuraa nayton ohjeita.

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Wireless
Print Server

The InstaliShield Wizard willinstall Wireless Print Server on
your computer. To continue, click Next.

Wireless Print Server - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Back Nexy Cancel
3

Print Server. Click Finish o exit the wizard.

12. Napsauta [Finish] kun
asennus on valmis.

Bock Carel

29

INoNS



Nyt kuuluu langattoman tulostuspalvelimen nékyéa seuraavassa ruudussa.
Jos ndin ei ole:

e Varmista, etté tulostin on paélla, oikein liitetty ja valmis
tulostamista varten.

e Tarkista, etta tulostimen ajurit on asennettu oikein.

5. Méarittele lisda tietokoneita kaytettavaksi

tulostuspalvelimen kanssa

1. Aseta pakkaukseen siséltyva cd-levy tietokoneesi cd-asemaan.
Ohjelma kaynnistyy automaattisesti (jos nain ei tapahdu, taytyy ohjelma
kaynnistdd manuaalisesti kaksoisnapsauttamalla Autorun.exe -tiedostoa
cd-levyn juuressa).

Napsauta [PC Install].
Noudata naytdlle iimestyvia ohjeita.
Ikkuna Wireless Print Server Utility avautuu.

o Huom.! Irrota ensin CAT-5 -kaapeli ja tulostuspalvelimen DC-pistoke.
Liitd DC-pistoke takaisin, mutta ala verkkokaapelia. Nain menetellaan,
jotta langaton liittyma aktivoituisi! Poista myés cd-levy cd-asemasta.

e Ota esiin tulostimen ajurit sisaltava cd-levy (jos niita ei jo ole asennettu),
pida levy lahettyvilla ja napsauta [Connect]. Nyt avautuu ikkuna, joka
pyytaa sinua asentamaan tulostimen ajurit. Jos asennus kestéa kauan,
ohjelma kysyy haluatko edelleen olla liitettyn&d. Napsauta [Yes], jos
asennus on edelleen kaynnissa.

e Kun tulostimen ajurit on asennettu, tulostimen kuvake ilmestyy naytélle.

Tulostinta voidaan kayttaa tavalliseen tapaan kaikista sovelluksista.
"Wireless Print Server Utility” -toimintoa ei tarvitse kdynnistaa.

H w0

e Tarkista, ettd seka tulostuspalvelin ettd tulostin ovat oikein liitetyt ja
asennetut kohdasta ”Kéynnista/Asetukset/Tulostimet ja faksi”.

e Napsauta kuvaketta ”Wireless Print Server Utility” avataksesi
ohjelman.

Wireless Print Server Ukility
=

e "Wireless Print Server Utility” avautuu ja ohjelma hakee tulostuspalvelinta.
Naytélle iimestyy liitetyn tulostimen nimi (jos se 16ytyy)*. Tulostimen tila:
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- WWireless Print Server Utility

sv SC535420 -- Deskjet F2100 series

ﬁ Resource: Print, Scan

@ Status: Occupied by TESTO1 (192.168.1.33)

[ Disconnect ] [ Close ]

Ready Connect 00:00:23

e Tavallisesti ndkyy @, talléin tietokone on liitettyn4 ja tulostin valmis
tulostamaan. Liity tulostuspalvelimeen napsauttamalla Connect kun
haluat tulostaa. Napsauta Disconnect kun olet tulostanut valmiiksi,
jotta muut voivat liittya ja kayttaa tulostinta.

o ® kertoo, etté tulostin on varattu seka nayttaa tulostajan nimen ja
tietokoneen IP-numeron.

Kun tulostin on ollut lepotilassa 4 minuuttia, kysyy viesti sinulta haluatko
edelleen olla liitettyn&. Jos et vastaa mitaéan, liitdnta katkeaa minuutin kuluttua.

* Jos tulostinta ei 16ydy:
e Varmista, etta tulostin ja tulostuspalvelin ovat oikein liitettyja ja paalla.
e Varmista, etta tulostimen kaikki ajurit on asennettu.

* Varmista, ettd verkko toimii. Yrit4 saada yhteys johonkin muuhun
verkossa olevaan laitteeseen.
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SUOMI

6. Web-pohjainen hallinta

Nain voit kayttda web-selaintasi hallinnoidaksesi langatonta tulostuspalvelinta.

Yhteenveto

Langaton tulostuspalvelin siséltdd myds http-palvelimen, joka mahdollistaa
littymisen web-selaimeen, edellyttaen etta selain tukee taté toimintoa.

6.1 Esivalmistelut

Koska tulostuspalvelin tukee IP-osoitteen dynaamista saamista DHCP:n tai
BOOTTP:n kautta, on silla aluksi IP-osoite 0.0.0.0.

Tama IP-osoite El ole kaytettévissa. Kayté jotain seuraavista toiminnoista
saadaksesi toimivan osoitteen.

Tarkista DHCP-palvelimeltasi (jos sinulla on sellainen), onko se antanut
tulostuspalvelimellesi IP-osoitteen.

Paina ja pida pohjassa diagnoosipainiketta (takapuolella) kahden
sekunnin ajan tulostaaksesi testisivun, jolla IP-numero nakyy.

Hae toimiva IP-osoite tulostuspalvelimelle kayttamalla Setup Wizardia
(tai vastaavaa ohjelmistoa).

6.2 Langattoman tulostuspalvelimen liittaminen

1.
2.

3.

Avaa web-selain.

Kirjoita HTTP:// ja tulostuspalvelimen IP-osoite kenttaan.
Esim. http://192.168.0.100.

Seuraavaksi sinua kehotetaan syéttdméaan salasana.
Napsauta [TCP/IP] avataksesi asetukset.

Settings for the TCPAP network protocol.
TCP"P Using a fixed IP Address is recommended.

UL P Address: (8) DHCP Client
O Fixed IP Address:

Device P Address (0 |0 |0

0
Subnet Mask 0 o o 0

Gateway Address ‘EI ||EI ||IJ Hﬁ

UL Dejay before reconnection attempt (secs) (0..255)
Number of reconnection attempts (0..255)

[ Get Defaults ][ Save ][ Cancel ]
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6.3 IP-osoitteen asetukset

* DHCP Client
Merkitse tdma vaihtoehto, jos verkolla on DHCP-palvelin. Talldin
tulostuspalvelin saa automaattisesti IP-osoitteen DHCP-palvelimelta.
e Fixed IP Address
Merkitse tdmé vaihtoehto, jos haluat saada kiinteén IP-osoitteen.
Talléin sinun tulee kirjoittaa Device IP Adress, Subnet Mask ja
Gateway Address.
e Device IP Address
Kirjoita vapaa |IP-osoite verkossa kaytettavalta osoitealueelta.
e Subnet Mask
Kirjoita sama verkon peite kuin se, jota kdytetdan verkossa.
e Gateway Address.
Kirjoita verkon reitittimen IP-osoite.

6.4 Liitdnnan asetukset

¢ Delay before reconnection attempt
Aseta aika, kuinka kauan haluat kestdvan ennen tulostuspalvelimen
seuraavaa liittymisyritystd. Asetus 0-255 sekuntia, normaaliasetus
0 sekuntia.

¢ Number of reconnection attempts
Aseta kuinka monta kertaa palvelin yritta4 liittyd, ennen kuin yhteyden
muodostaminen sammutetaan. Asetus 0-255 yritystd, normaaliasetus
254 yritysta.

6.5 Langattoman tiedonsiirron asetukset
Napsauta [Wireless — Basic].

Wireless SSID must match the other Wireless stations.

Configuration: Region or Domain: EuropefAustralia v

Station Name: 00-C0-02-53-54-20

Network Type: Infrastructure %

SSID: [ |

Channel No:

[ GetDefaults ][ Save | [ Cancel | [%
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Asetukset

L]

Region or Domain
Aseta alue.

Station name
T&ama tulostuspalvelimen nimi nakyy verkossa, tavallisesti nédkyy
MAC-osoite (tulostuspalvelimen alla olevassa merkinnassa).

Network Type

Valitse oikea asetus, joka vastaa verkon tyyppia: Infrastructure tai AD-
Hoc. Infrastructure-asetusta kaytetaan, kun kaikki langattomat laitteet
liittyvat Access Pointiin, tdma mahdollistaa my6s paasyn langalliseen
verkkoon.

SSID (ESSID)

Kaikilla langattomilla laitteilla tulee olla samat asetukset, aluksi kentta
on tyhja. Kirjoita oikea SSID (littyman nimi).

Huom.! Erota isot ja pienet kirjaimet.

Channel No.

Infrastructure-tilassa télla asetuksella ei ole vaikutusta, verkon
Access Point I16ytaa oikean kanavan.

Link Info
Avaa tiedonsiirtotilan kertova alavalikko napsauttamalla tata.

6.6 Langaton turvallisuus

Napsauta [Wireless — Security].

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

WPA-PSK Settings: Echlsontesting

[ Get Defaults ][ Save ][ Cancel ]

Turvallisuus
Langatonta turvallisuutta varten 16ytyy nelja erilaista asetusta:

L]

Disabled
Ei salausta.

WEP
Data salataan WEP-standardin mukaan.
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WPA-PSK

Data salataan WPA-PSK -standardin mukaisesti. Kyseinen standardi on
kehittyneempi kuin WEP. Suosittelemme tdméan asetuksen kayttamista.
WPA2-PSK

Tama standardi on kehittyneempi kuin WPA-PSK ja takaa viela
korkeamman turvallisuuden.

6.7 WEP

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

LR athentication:

Key Size: 64 Bit (Hex-10 chars) ¥
keyt:®@ ]

kyzO[ ]

kyxO[ ]

keye O[]

Passphrase: | | [(Generatekeys ]

[ Get Defaults ] Savi [ Cancel ]

Asetukset WEP

Security System

Standardin 802.11b mukainen WEP-salaus. Data salataan ennen
lahettédmistd, mutta salaus on mahdollista murtaa.
Authentication

Valitse joko "Open system” tai “Shared Key”, merkitse se, jota
kaytetdan verkossa.

Key Size

Valitse haluamasi salaustaso:

64-bittinen (kutsutaan valilla 40-bittiseksi) salaus.

128-bittinen (kutsutaan valilla 104-bittiseksi) salaus.

Taalla voit myds valita syéttamistyypin Hex tai ASCII.
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Keys

Kéayta radiopainikkeita (Key 1, Key 2...) valitaksesi haluamasi avaimen.
Kirjoita ne merkit, joita haluat kayttaa. Kaikilla muilla laitteilla tulee olla
sama asetus.

Merkit voidaan sy6ttaa joko Hex- tai ASClI-tyyppisinéd "Key Size” -
kohdan asetusten mukaan. Hex-merkit: Numerot 0-9 ja kirjaimet A-F.

Passphrase

Kirjoita haluamasi merkit Passphrase-kenttaan ja paina [Generate Keys]
konfiguroidaksesi merkit. Nelja kenttaa tayttyy 64 bittista varten ja
ainoastaan merkitty kentté 128-bittista varten.

6.8 WPA-PSK

Wireless
Security

Security System: WPA-PSK v
WS RERLEEE passphrase :[clasohlsontest ing

Encryption:
[ Get Defaults | SWE{:![ Cancel |

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Asetukset WPA-PSK

Security System
WPA-PSK -salaus. Data salataan ennen lahettédmista ja salaus on
varmempi kuin WEP. Siksi suosittelemme tdman asetuksen kayttoa.

Passphrase
Syéta avain, jossa on 8—63 merkkia. Kaikilla muilla langattomilla laitteilla
tulee olla sama asetus.

Encryption
Valitse haluamasi salaustapa. Kaikilla muilla langattomilla laitteilla tulee
olla sama asetus (AES tai TKIP).
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6.9 WPA2-PSK

Wireless
Security

WPA-PSK is not available with Ad-hoc networks.

Security System:

WPA-PSK Settings: Passphrase : lclasohlsontesting

Encryption:

[ Get Defaults ] Save [ Cancel ]

Asetukset WPA2-PSK

e Security System
Kehittyneempi kuin WPA-PSK, on vielékin turvallisempi.

e Passphrase
Syéta avain, jossa on 8—63 merkkia. Kaikilla muilla langattomilla laitteilla
tulee olla sama asetus.

¢ Encryption
Valitse haluamasi salaustapa. Kaikilla muilla langattomilla laitteilla tulee
olla sama asetus.

6.10 Server Status
Taalté néet liitdnnan ja tulostuspalvelimen tilan.

6.11 Printer Status

Taalta néet tulostimen tilan.

e Connected printer — kertoo mika tulostin on liitettyna (jos kentté on
tyhja, yhtéan tulostinta ei ole liitettyna).

e Status — kertoo tulostimen tilan:
Online: Tulostinta ei kayteta, se on vapaa.
Ready: Tulostin on valmis tulostamaan.
Occupied:  Joku toinen kayttaa tulostinta.
Not Aviable: Tulostin on pois paalt4 tai se ei ole liitettyna.

¢ Printing Information — kertoo onko tulostin vapaa vai tulostaako
se parhaillaan.
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7. Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epavarma.

8. Tekniset tiedot
Virtalahde:

Ledit:

USB-portti:
Ethernet-liitdnta:
Hyvéksynnét:

Kayttéymparistd
Kayttélampétila:
Varastointilampétila:
limankosteus kaytdn aikana:
limankosteus varastoinnin aikana:

?I
a
L

5V DC (Maks. 5, 5 W)

2 kpl

1 kpl (USB 2.0)
10BaseT/100BaseTx (CAT 5)
FCC, CE, Class B

0...40°C
-10...70°C
10 ~ 80 %
5~90 %
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Wireless Print Server
38-2945
PS801Hv3

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety):  EN 60950-1

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-17
Article 3.2 (Radio): EN 300328

430,

Insjén, Sweden, June 2008

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway, Finland and United Kingdom.




SVERIGE
KUNDTJANST Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se
INTERNET www.clasohlson.se
BREV Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

NORGE
KUNDESENTER TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no
INTERNETT www.clasohlson.no
POST Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

SUomli

ASIAKASPALVELU Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Séhkoposti: info@clasohlson fi
INTERNET www.clasohlson.fi
OSOITE Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

GREAT BRITAIN

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

INTERNET www.clasohlson.co.uk




